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B The Antiphons 1 LITURGY OF THE WORD

1. LITURGY OF THE WORD
A. The Enarxis

EvAdynoov, AéornoTa.

Master, give the blessing.

PRIEST

Evloynuévn 1 Baotkeior Tob Tatpog xal ol Tiol ol 1ol ‘Ayiou Ilveduatog, viv xol det xol
€lc TOVC AlBVaC TEHV alMVLV.

Blessed is the Kingdom of the Father and of the Son and of the Holy Spirit, now and forever

and to the ages of ages.

CHOIR
(ApAv. )
o} ‘ ‘
%ﬁ%ﬂgzﬂ
A - men

B. The Antiphons

1. The Litany of Peace

TA EIPHNIKA 7 H MET'AAH YYNAIITH

THE LITANY OF PEACE OR GREAT LITANY
‘Ev eipfvn 100 Kuplou dendsuey.

In peace, let us pray to the Lord.

CHOIR

( Kopte, eNénoov. )

0
At  — ; —T 7
'(ﬂ V U I. I\’ I I | | | I
o e & vte o
Lo rd,have mer_ cy.

Trep tiic dvwiev eiphvne ol tfic owtnplog T@&v Yuydv NGy, o0 Kuplou dendduey.
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B The Antiphons 1 LITURGY OF THE WORD

For the peace from above and for the salvation of our souls, let us pray to the Lord.
CHOIR
( Kopie, eNénoov. )

71 ; ‘ p— —
y, Y € - — i I —
[ fan YL W] | N | I | P |
D 1) = *—

\_/ =

I}:rd, have mer_ cy.

Trep tic elprivng 1ol olunaviog xdoupov, eootadeiog @V ayiwy ol Ool Exxinowy xol
Tfic BV TavTwY Evioewe, Tol Kupiou deniéuey.

For the peace of the whole world, for the stability of the holy churches of God, and for the
unity of all, let us pray to the Lord.

CHOIR

( Kopie, eNénoov. )

0

! !
)" A I \ I [

v
T
Q||

_*
Lo_ rd,have mer_ cy.

"Trgp Tob aylou olxou TolTOL, X0l TGV PeTd TioTewS, eOhaPBelag xal poBou Ool eloldovTwy Ev
autd, ol Kupiou dendduey.

For this holy house and for those who enter it with faith, reverence, and the fear of God, let
us pray to the Lord.

CHOIR

( Kopie, eNénoov. )

\NIV ] - ) s
() 4

Lo__rd,have mer_ cy.

QL

Trgp T@V eLOEPEY xal 6pY0dOEwWY YploToviy, ToU Kuplou denlddsuey.
For pious and Orthodox Christians, let us pray to the Lord.
CHOIR

( Kopte, érénoov. )

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org 2



B The Antiphons 1 LITURGY OF THE WORD

f) |

V1 [ KT ; —T ;
| N1 f — 1 f
o — [ | [

e ~—— e

Lo rd,have mer_ cy.

“Trep 1ol Apytemioxdnou UGy (tol deivoc), ol Ttpiou meeofuteplov, tfic év Xplotd oOt-
axoviag, mavtog Tob xArpou xal 1ol Awol, 1ol Kuplou denddsuey.

For our Archbishop (name), for the honorable presbyterate, for the diaconate in Christ, and
for all the clergy and the people, let us pray to the Lord.

CHOIR

( Kopte, eNénoov. )

Q I i | - — i N

ANA_bH (3 | N | I I — [ | | rd

!‘9 v gf !' | I I | — é % [
N—— .é.
Lo__rd,have mer_________ cy.

“Trep tob evoefolic NUEY yévoug, Tob mpoédpou xal mdong dpyfic ol E€ouciag Ev 16 xpdTel
MUY, xal Tol xatd Enedy Ydhacoay xol dépa prhoypicTou MUY oTpatot, Tob Kuplou dendduey.
For our country, the president, all those in public service, and for our armed forces every-
where, let us pray to the Lord.

CHOIR

( Kopie, eNénoov. )

Trep tfic Aylag tob Xpoto Meydine Exxnoloac, tiic Tepdic Nudv Apyemoxoniic, [tiic
Tepdic Mntpomdrewe tadtng,] thic méhewe xal xowoTNTog TadTNG, TUONG TOAEWS, YRS Kol
TV mioTel oixolvTwY Ev auTdic, Tob Kuplou deniésuey.

For the Great and Holy Church of Christ, for our Holy Archdiocese, [for this Holy Metropo-
lis,] for this city and parish, for every city and land, and for the faithful who live in them,
let us pray to the Lord.

CHOIR

( Kbpte, eNénoov. )

Trep elxpaciac dépwy, edpoploc T&Y xopnév Tfic YHic xol xoupdv elpnvixdy, Tob Kupiou

OeNUBUEY.
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B The Antiphons 1 LITURGY OF THE WORD

For favorable weather, for an abundance of the fruits of the earth, and for peaceful times,
let us pray to the Lord.

CHOIR

( Kopie, eNénoov. )

NS

YT

r Y— -
p— N
T 1

f f
| |
4 <
Lo_ rd, have mer_ cy.

I I I
|

r
L U

5

;[

"TrEp TAEOVTWY, OBOLTOPOVUVIMY, YOGOUVTIWY, XAUVOVTGY, 0y HOAGTWY Xl THg cwtnelag adtév,
Tob Kuplou denidésuey.

For those who travel by land, sea, and air, for the sick, the suffering, the captives and for
their salvation, let us pray to the Lord.

CHOIR

( Kopie, eNénoov. )

7 ; ‘ p———
y, Y @ - — i | —
fes P — K ] | p —
)‘\)! 'o ) ' et =

\_/ =

N
Lo— rd,have mer_ cy.

Trep Tob puoifjvan Nudc dno ndong Viidewe, 6pyfic, xtvdivou xal avdyxne, tol Kuplou de-
NO&Suey.
For our deliverance from all affliction, wrath, danger, and distress, let us pray to the Lord.

CHOIR
( Kopie, eNénoov. )

0

! !
)" A I L I [

i
L )
Q]

-
Lo rd,have mer_ cy.

Avtnofol, otscov, Eréncoy xal dlagpbialov fudc, 6 Ocde, Tf off ydettt.
Help us, save us, have mercy on us, and protect us, O God, by Your grace.

CHOIR
( Kopte, érénoov. )

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org 4



B The Antiphons 1 LITURGY OF THE WORD

Vi - 1 _‘_.

Lo__rd,have mer_ cy.

QL

¢

Tfic mavarylog, dyedvtou, Unepevhoynuévne, EvBoiou, deomolvng NuESY OcoTéxou xal GeLTop-
Vévou Moplag Yetd ndvTov @V dyinv uvnuovedoavtes, EquTolg xal GAARAOUS Xol Toooy THY
Cony Nuey Xetoté 1@ Ol mapatnueda.

Commemorating our most holy, pure, blessed, and glorious Lady, the Theotokos and ever-
virgin Mary, with all the saints, let us commend ourselves and one another and our whole

life to Christ our God.

CHOIR
( Xof, Kopte. )
o) |
7o | |
= ==
To You, (0] Lord.
PRIEST

2.  The Prayer of the First Antiphon

ETXH I[TPOQTOYT ANTI®QNOTYT
THE PRAYER OF THE FIRST ANTIPHON

¢ 7

Kipie 0 Oeog Mudv, ol 10 xpdtog aveixaoTtov xal 1 66&a dxatdAnTTog, 00 1O EAE0C GUETENTOV

o

xol 1) puiavipwrio dgoatoc- adtoc, Aéonota, xatd TV evomhayyviay cou, EniBhedov ¢’ Hudc
xal €Tl TOV dytov oixov toltov, xol Tolncov Yed’ HUeY xol 16V cuveLyouévwy NULY TAoUGLa TA
€NEN oOL xol TOUG OIXTIEUO0E GOL.

Lord, our God, Whose dominion is incomparable and glory incomprehensible; Whose mercy
is immeasurable, and love for mankind ineffable: Look upon us and upon this holy house in
Your loving-kindness, and grant to us and to those who pray with us Your abundant mercy

and compassion.

PRIEST

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org 5



B The Antiphons 1 LITURGY OF THE WORD

"O1 mpémetl ool ndioa 66&a, TN xol tpooxvvnole, T8 Toatpel xal t¢ Tid xatl 16 Ayl IIveduar,
VOV xal dEl xol €IC TOUC al@dvoc TGV aldVmY.
For to You belong all glory, honor, and worship, to the Father and to the Son and to the

Holy Spirit, now and forever and to the ages of ages.

CHOIR
(Aphv. )

XOPOX

3. The First Antiphon

Avtigwvov A’. "Hyocg .

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org 6



B The Antiphons 1 LITURGY OF THE WORD

Antiphon 1. Mode 2. Di=G.

Soft Chromatic G
[

‘ \ \ \ | \ \ \ \ - \ \
\J | | | | | | | | I | | | | | N | I | I
| | | | | | | | ¢ 4 | | | |
) ~
¥ Thru the in-ter - ces-sions of the The-o - to - kos, Sav - ior,
o , | ,
e e e s
2
e) A" 4
¥ save us
Final time:
Soft Chromatic G
e e Py |
G e o o6 * o ¢ o 4 ¢ [ #°e 4 & ° o
) \
¥ Thru the in-ter - ces-sions of the The-o - to - kos, Sav - ior,
(o | . . | .
) | | | I N | | | |
.1 | | | | r 4 | | | | I
(&N O P | | P o D a P
{5 P -  S— !
Q) w
¥ save us.

Yrby. o, EOhoyer, 1 Yuyr| pou, tov Kdptov, %ol nédvta 1 €vidg pou to dvoua 1o dytov avTtob.
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B The Antiphons 1 LITURGY OF THE WORD

Verse 1: Bless the Lord, O my soul, and everything within me, bless His holy name. [SAAS]

Toic mpecfelang tfic Ocotdnou, Léstep, 0lcoV NUAC.

Through the intercessions of the Theotokos, Savior, save us. [GOA]

Yriy. B Eoloyer, 1) duyr| pou, tov Koplov, xal uf) émiavidvou mdoog Tde dviamodooeLs
aUTol.

Verse 2: Bless the Lord, O my soul, and forget not all His rewards. [SAAS]

Toic mpecfelang tfic Ocotdnou, Léstep, 0ldcoV NUAC.

Through the intercessions of the Theotokos, Savior, save us.

Yy, v Koplog ev 16 olpave nrolpaoe tov Ypdvov avtol, xal 1 Baoukelo adtol mdviwy
deomolel.

Verse 3: The Lord prepared His throne in heaven, and His Kingdom rules over all. [SAAS]

Toic mpeofelang tfic Ocotdnou, Léstep, 0ldcoV NUAC.

Through the intercessions of the Theotokos, Savior, save us.

Ao6Za Iarel xol Tigs ol Avyiey ITvebyort.

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit.

Kol vOv %ot def, %ol eic Tobg aidSvog Tav adedvewy. Aunv.

Now and forever and to the ages of ages. Amen.
Toic mpecfelang tfic Ocotdnou, Léstep, 0l3cov NUAC.

Through the intercessions of the Theotokos, Savior, save us.

4. The Small Litany

MIKPA YTNAIITH

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org 8



B The Antiphons 1 LITURGY OF THE WORD

THE SMALL LITANY

"Etu %ol €11 €v elprivn Tob Kuplou deniésuey.
DEACON

Again and again, in peace, let us pray to the Lord.
CHOIR

( Kopte, eNénoov. )

f) P

)" A | I ) o | I )
o - ) | I | | | I

U ~ d

Lo__rd,have mer_ cy.

AvthaBol, otoov, EAéncov xal dlapuialov Nudc, 6 Ocdg, Tfj of] ydeit.
Help us, save us, have mercy on us, and protect us, O God, by Your grace.
CHOIR

( Kopie, eNénoov. )

MO

P
-
|®/

| "
b o m— —r ;
N—— .é.
Lo__rd,have mer_________ cy.

il

| 1EEN
nd

Tfic mavarylag, dyedvtou, Umepevhoynuévng, Evooiou, deomolvng NuESY OcoTéxou xal deLTope-
veévou Moplag petd dvtonv t@v dyinv uvnuovedoavtes, €autolg xal GAARAOUS Xol TiooY THY
Loy Nuesy Xetotd 16 Ot Ttopadduedor.

Commemorating our most holy, pure, blessed, and glorious Lady, the Theotokos and ever-
virgin Mary, with all the saints, let us commend ourselves and one another and our whole
life to Christ our God.

CHOIR

( Xot, Kopte. )

PRIEST

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org 9



B The Antiphons 1 LITURGY OF THE WORD

5. The Prayer of the Second Antiphon

ETXH AETTEPOY ANTI®ONOYT

THE PRAYER OF THE SECOND ANTIPHON

Kipie 6 Oe0¢ Muddv, 6iBoov 10V hady 6ou xol EDAGYNGOV THY xhneovouiay cou- 1O TAemU THg
‘Exochnotac cou gOlaov- aylacov Toug dyand@vioag Ty eumpenetay Tob oixou cou- b alTolg
avTwooEacoy Tfj Vexf] cou duvduet xol pf eyxotaiinng Huic tolg Eanilovtag Eml o.

Lord, our God, save Your people and bless Your inheritance. Protect the fullness of Your
Church. Sanctify those who love the beauty of Your house. Glorify them in return by Your
divine power, and forsake us not who have set our hope in You.

PRIEST

"O1L 0oV 10 xpdtog xal ool oty 1) Bacthelor xol 1) dUvaLe xol 1) 66&a, Tol Iatpde xol tol
TioD xol toU Aylou ITveduatog, VOV ol del eig Tobg aidSvag TaV VLY.

For Yours is the dominion, and Yours is the kingdom and the power and the glory, of the

Father and of the Son and of the Holy Spirit, now and forever and to the ages of ages.
CHOIR

(Apdv. )
o) ‘ ‘
oJ
A - men
XOPOX

6. The Second Antiphon

Avtigpwvov B'. "Hyoc .

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org 10



B The Antiphons 1 LITURGY OF THE WORD

Antiphon 2. Mode 2. Di=G.

Soft Chromatic G
[

i/ 1 N — I — i

ﬁ
|
:

in the Saints. We sing to You: Al-le - lu

1
e

G
e ey e e
DR o o e s s . S e B
D)
s 2o —covmn — pog YU — € ®¢ — ov, o] EV O — Y1-01G

fﬁ
E
|
ﬁﬁ
:

* Bow - Lo — GTOG, yorl—Aov—tog ocol. AA-AN — Aov — 1 — .

Yrly. o Alver, 1) duyr| yovu, tov Kiplov- aivéow Kiptov év tfj (of] pou- Yol 1@ Ot uou

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org
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B The Antiphons 1 LITURGY OF THE WORD

Ewg UTAEY .
Verse 1: Praise the Lord, O my soul! I shall praise the Lord while I live; I shall sing to my
God as long as I exist. [SAAS]

Y&oov Nudc Tie Ocol, 0 év aylog Youpaotog, Pdhhovide cot, Arknhodio.

Save us, O Son of God, Who are wondrous in Your saints. We sing to You, Alleluia. [GOA]
Yaly. B Maxdpiog ol 6 Ozog ToaxwB Ponog avtol, N einig avtob enl Koplov tov Ocov
a0Tol.

Verse 2: Blessed is he whose help is the God of Jacob; his hope is in the Lord his God. [SAAS]

Yosoov fudc Tie Oeol, o év ayloc Vavuaotoe, Pdirovide cot, Alinholia.

Save us, O Son of God, Who are wondrous in Your saints. We sing to You, Alleluia.

Yy, ¥ Bootkeloer Koplog cic tov aiddva, 6 Ocdc cou, Xy, €lg YEVEAY X0l YEVEAY.

Verse 3: The Lord shall reign forever; your God, O Zion, to all generations. [SAAS]

Yooov fudc Tie Oeol, o év aylog Vavuoaotoe, Pdrrovide cot, ANAnholio.

Save us, O Son of God, Who are wondrous in Your saints. We sing to You, Alleluia.

Ao6Za Hatel xol Tids xol Avyiey IIvebyort.

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit.

Kol vOv %ot def, %ol gic Tobg oidSvog Tav adtdvewy. Aunv.

Now and forever and to the ages of ages. Amen.

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org 12



C Only Begotten 1 LITURGY OF THE WORD

C. Only Begotten

Only Begotten Son. Mode 2. Di=G.

Soft Chromatic G

7 — ; T f f i f i — T — f T ———
| | | | [ 4 | | | | |
%@ijﬁﬁ | P - o @ g |
8 . .
On - ly be - got-ten Son and Lo - gos of God, be - ing im-
[ , , | , , , , |
AT 1 T
| | |
%iﬁjq—'—‘l# [ ——
8 .
- mor - tal, You con-des - cend -ed for our sal - va - tion to take
[ | | | : : | | | :
) | | | | | | | | | | | N
F P Py | | | | | | | | | [ 4
a P | a P .
| | | | b 91 b =~
DI [ I I [
8 . .
flesh from the ho-ly The-o - to - kos and ev-er-vir-gin Ma - ry
N , , | | —— , , , , ,
\J | | | | | E— | | | | N | | | | | N | |
| | | | | | | r 4 | | | | | r 4 | |
LG —— e e e e e e e e
rI) - ~
8 . .
and, with - out change, be - came man. Christ, our God, You were
C G
0 —— ] 1 — ——— |
| | | | | | | | | | ¢ 4 | | ? I. F
J | ijﬁ:"v o { { .
8

cru-ci-fied and con-quered death by death. Be-ing one of the Ho-ly

N | \ | \ \ \ | | \ \ | \
/ T — T T
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Qg w
Save us

Text GOA - 2016
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C Only Begotten 1 LITURGY OF THE WORD

1. The Small Litany

MIKPA YYNAIITH

THE SMALL LITANY

"Etu %ol €t €v eiprivy Tob Kuplou dendésyey.
DEACON

Again and again, in peace, let us pray to the Lord.
CHOIR

( Kopte, eNénoov. )

Avtnofol, otcov, Erénoov xal dlagpiialov fudc, 6 Ocde, Tf off Ydpitt.
Help us, save us, have mercy on us, and protect us, O God, by Your grace.
CHOIR

( Kope, érénoov. )

Tic mavarylog, dypdvtou, UnepeLAoyNuévNne, EVvBoEou, deomoivng UGSy Ocotdxou xol detmop-
vevou Moplag Yetd TdvTonv @V dyinv uvnuovedoavtes, €autoug xal GAARAOUS Xol TiooY THY
Cwny Nuesy Xetotd 16 Oty tapadduedo.

Commemorating our most holy, pure, blessed, and glorious Lady, the Theotokos and ever-
virgin Mary, with all the saints, let us commend ourselves and one another and our whole
life to Christ our God.

CHOIR

( Xoi, Kopte. )

o) |
A 1 1 1 i
GRS 2 = — —
To You, (0] Lord.
PRIEST

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org 14



C Only Begotten 1 LITURGY OF THE WORD

2. The Prayer of the Third Antiphon

ETXH TPITOY ANTI®ONOYT

THE PRAYER OF THE THIRD ANTIPHON

‘O 1d¢ xowvdg TadTuC %ol CUUPHOVOUS NULY YUPIOGUEVOS TEOGELYES, O Xal BUGCL Xl TELOL GUU-
pwvololy €Tl 16 6vouati cou Tag aitoElC ToPEYELY EMay YEMdUEVOS: AUTOC xol VUV T&Y o0 WY
OOU TA KUTHAHATO TEOG TO GUUPELOV TARRWGCOV, YOENYEY MLV €V T¢3 TUPOVTL 0liSVL TNV £Ttly VoY
tfic ofic andeioc xol €v ¢ uéEAoVTL Lony aiwvioy yapllouevoc.

Lord, You have granted us to offer these common prayers in unison and have promised that
when two or three agree in Your name, You will grant their requests. Fulfill now, O Lord,
the petitions of Your servants as may be of benefit to them, granting us in the present age
the knowledge of Your truth, and in the age to come eternal life.

PRIEST

Ot ayodog xal prhdvipwnog Ocog Umdpyelg xal ool THy 66&av avanéumouey, ¢ Tlotpel xal 6
Ti6s xat 16 Ayl ITveduatt, vOv xol del xal eic ToLg al@vog T@BV aidvwy.

For You, O God, are good and love mankind, and to You we offer glory, to the Father and
to the Son and to the Holy Spirit, now and forever, and to the ages of ages.

CHOIR
(Aprhv. )

XOPOX

3. The Third Antiphon

Avtigwvov I".

Third Antiphon.

"Hyocg o’

Yrby. o Eic ndoav ™y yijv E&fjhdev 0 @idyyoc avtfic xal i t& mépata Tfic oixoupévng Ta

oforTar oo Tiic.
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2 APOLYTIKION

Verse 1: Her proclamation went forth into all the earth, and her words to the ends of the
world. [SAAS]
Yaly. B Oaupaotog O Ocog ev toig dylog avtol, 6 Ocog Topanh.

Verse 2: God is wondrous in His saints, the God of Israel. [SAAS]

2. APOLYTIKION

‘AroluThuov.

Apolytikion.

Tob Mnvolou - - -

From Menaion - - -

"Hyog o’. Tov tdgov cou Luthpe.

Tov tdpov cou Nwtrp.

Yrby. o, Eic ndoav ™y yijv E&fjhdev o @idyyog avtiic xal eig t& mépata Tiic oixoupévng Ta
ofjuortor AU THC.

Verse 1: Her proclamation went forth into all the earth, and her words to the ends of the
world.[SAAS]

Yaly. B Oaupaotog 6 Ocog ev toig dylog avtol, 6 Ocog Topanh.

Verse 2: God is wondrous in His saints, the God of Israel.[SAAS]
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A. The Small Entrance

MIKPA EIX¥OAOX
THE SMALL ENTRANCE

Wahhopgvou 8¢ tob IV Avtipdvou (petd 16y otiywv), o Tepelc xal 6 Audxovoc otdvtee Ep-
npocVev tiic aylog Teanélne npooxuvolol tpic. ‘O ‘Iepebc elta 10 iepov Edayyéhov didwot
6 Aloxdve, 60Tic napahaufdvey avto dondletan thv yelpa Tob Tepéwe xal, mpomopeuouévou
hounadolyou xol e€anteplywy, teptépyeton x0xAe Vv dylov Tednelav, énoyévou tol Tepéng
xal moloboty eloodov (Thy heyouévny pixedyv). Mn Ondpyoviog 0 Atoxbévou hopfdvel To lepdv
Edayyéhov 6 Tepele npd mpoocdnou avtod. Awcyloavtes 8¢ 1O BOpelov xhitog xol TO XEVTEIXOV

goyxovtal gig 10 péoov tob vaob xol oTtadévies xhivouot T xegahde, Tol Alxdvou eindvtog:

As the Third Antiphon is being sung (with its verses), the Priest and Deacon bow three times
before the holy Table. Then the Priest gives the holy Gospel to the Deacon, who kisses the
Priest’s hand as he receives it, and then circles the holy Table with the Priest following him.
Preceded by altar servers holding candles and fans, they exit through the north door for the
so-called Small Entrance. When there is no Deacon, the Priest takes the holy Gospel and
holds it up in front of his face. When they reach the center of the church, they stop and bow

their heads, and the Deacon says in a low voice:

DEACON
Tol Kuptou denddspev. Kipie, Eréncov.
Let us pray to the Lord. Lord, have mercy.

1. The Entrance Prayer

PRIEST

ETXH THY EIXOAOTY

THE ENTRANCE PRAYER

Aéomota Kople, 6 Oeog Mudsv, 0 xatactoug €V 00pavol TAYMATO Xol OTEUTIAS AYYEAWY
xal dpyayyéhwv eic Aettovpylay tfic ofic 66&nc, Tolincov oLy tfj €lcbdw NuESY elcodov aylwy

Ay YENWY yevéoDal, GUAREITOURYOUVTWY AULY xal LVBOLoAOYOUVTWY THY oy dyodotrnTa. “OTL
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TEETEL ool oo 8Oa, TN xol Tpooxuvnole, ¢ Iatel xol ¢ YiE xol w6 ‘Avyie IIvedyott, viv
%ol Gel %ol €lg ToLG aidSvag TEY aidvwy. Aunyv.

Master, Lord our God, Who has established the orders and hosts of angels and archangels in
heaven to minister to Your glory, grant that holy angels may enter with us, that together we
may celebrate and glorify Your goodness. For to You belong all glory, honor, and worship,
to the Father and to the Son and to the Holy Spirit, now and forever and to the ages of
ages. Amen.

DEACON

EvAdynoov, 6éonota, Ty dylav elcodov.

Master, bless the holy entrance.

PRIEST

Eohoynuevn 1 eloodog ey aylewv cou, médvtote, viv xal del xol €ig TOUC al&Vag TEBY VLY.
Aury.

Blessed be the entrance of Your holy ones always, now and forever and to the ages of ages.
Amen.

DEACON

Yogla. Opiol.

Wisdom. Arise.

2. The Fisodikon

XOPOX
Eicodwov. "Hyog .
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Small Entrance on Weekdays. Mode 2. Di=G.
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3 APOLYTIKION

B. Troparia after the Entrance

“YTuvou petd v Mixpdv Eicodov
Hymns After the Small Entrance.
XOPOX

3. APOLYTIKION

Amohuthaov. Thic Mupogdbeou.
Apolytikion. For the Myrrhbearer.

Tob Mnvolou - - -
From Menaion - - -
"Hyog o’. Tov tdgpov cou Luthpe.

Tov tdpov cou Nwtrp.
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Apolytikion. Mode 1. Pa=D. As a citizen of the desert.
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Glo - ry to Him who works heal-ings for all thru you.
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1. Apolytikion of the Parish Church

ToU Naol.
Apolytikion of the Parish Church

(To Anolutixtov ol Noob.)

THE SIGN OF YOUR CROSS

Translated by Dr. Theodore Bogdanos
Mode Plagal of the 4th
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Ha- ving seen in the sky the form of your Cross, and like Paul ha-
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ving re- ceived his cal- ling not from men, Your A- pos- tle a- mong
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kings Lord, placed his reign-ing ci- tyin Your hand, which for-e- ver You guard in peace,

4 v °
by the in- ter- ces- sions of the The- o- to- kos, for You a- lone are thelo- ver of man- kind.
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2. Kontakion

Kovtdxiov. "Hyog B'.
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Kontakion. Mode 2.
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A. Trisagion
1. The Prayer of the Trisagion Hymn

Tob Kuplou deniésuey.
Let us pray to the Lord.
CHOIR

( Kopte, eNénoov. )

0
)" A |
(A se=E=sE=
o Y 4 =
Lo_ rd,have mer_ cy.
PRIEST

EYXH TOY TPIXAT'TOY TMNOTY

THE PRAYER OF THE TRISAGION HYMN

'O ©eog 6 dyrog, O v aylolg Avamauduevog, O Telouyie POVE UTTO TGV LePUPELU AVUUVOUUEVOS
%ol OO 6V Xepoufeiu 8ololoyoluevog xal UTO TdoTE ETOUPAVIOU BUVBHEWS TTROGKUVOUUEVOC:
0 &x ol un 6vtog eig 1O elvon mapayory®y To clunavta- 6 xtioug Tov dvipwrov xat’ eixdva
omNVv xal opoiwoty xol tavtl cou yoplouatt xataxooufous: O 6160l aitolvTt coglay xal oOVESLY
x0l U1 TOROREY AUAPTAVOVTA, ARG Véuevog €Tl omTnpla YETAVOLOY: 6 XaTolldoas AUBE TOUg
Tamewvoug xal dvadioug Bodhoug cou xol Ev Tf] My TawTy otfjivar xateverov Tfic 86<ng Tob

¢ 7

aylou cou Yuctaotnplou ol THY 6gethouévny ool Tpooxivnoly xal dololoyiav mpoodyely-

>

UTOC, Aéomota, TEOGOEE ol EX GTOUUTOC NUMBY TGV AUAPTWAGY TOV TELGAYLOV VoV %ol
enloxedon Nudc €v Tf yenotdéTNTL cou. Buyywencov MUV TV TANUUEANUA EXOUCLOV TE Xal
dxolotov- aylacov NuESY Tag Puyde xal o coOUaTe: xol 80¢ PV EV OGLOTNTL AATEEVELY GOL
mdoog Tag Nuépac Tiic Lwfic AuESY- mpeoPelong thic dyloag Ocotdxou xol TVTHY TGV dylwy TEY
am’ aléSvVOg OOl EVUPECTNOAVTOV.

O Holy God, Who is resting among the holy ones, praised by the Seraphim with the thrice-
holy voice, glorified by the Cherubim, and worshiped by every celestial power, You have
brought all things into being out of nothing. You have created man according to Your
image and likeness and adorned him with all the gifts of Your grace. You give wisdom and
understanding to the one who asks, and You overlook not the sinner, but have set repentance

as the way of salvation. You have granted us, Your humble and unworthy servants, to stand
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even at this hour before the glory of Your holy Altar of sacrifice and to offer to You due
worship and praise. Master, accept the Trisagion Hymn also from the lips of us sinners, and
visit us in Your goodness. Forgive all our voluntary and involuntary transgressions, sanctify
our souls and bodies, and grant that we may worship You in holiness all the days of our
lives, through the intercessions of the holy Theotokos and of all the saints who have pleased
You throughout the ages.

PRIEST

Ot dryrog €1, 6 Oeog NUBY, xol ool THv 66&av avaméumouey, T¢ Hatel xol 6 Tig xal ¢ Ayl
IIvepatt, VOv xol def. ..

For You, our God, are holy, and to You we offer up glory, to the Father and to the Son and
to the Holy Spirit, now and forever,

..ol €1C TOUC alDVAC TRV AlVOV.

And to the ages of ages.

XOPOX

Autv.

Amen.

2. The Trisagion Hymn

O TPIXATIOY TMNOX

THE TRISAGION HYMN

"Aytoc 0 Bebe, dytoc Toyvpde, dytoc Addvatoc, ENénoov Mudc. (Ex ')

Holy God, Holy Mighty, Holy Immortal, have mercy on us. (3) [GOA]

Ao6Za TToatel xat Tids xat ‘Ayie ITvedyott. Kol vOv xol del, xal €ic ol oidSvog tév aidvmy.
Autyv.

Glory to the Father and to the Son and to the Holy Spirit. Now and forever and to the ages
of ages. Amen.

"Ayioc Addvatoc, Erénocov Mudc.

Holy Immortal, have mercy on us.

Alvoplc.

Dynamis.

Kéheuoov, déomota.
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Command, Master.

PRIEST

Evloynuévog o gpyduevog ev ovouatt Kuplou.
Blessed is He Who comes in the name of the Lord.
EvAdynoov, 6éomota, THY dvew xodédpay.

Master, bless the throne on high.

PRIEST

Evloynuévog €i, o ént dpdvou 66&ng tiic Baouielag cou, 6 xadruevog et t&v Xepoufeiy,

mdvToTe, VUV %ol Gel xal €ig ToUG aldSvog TEY aidvewy. Aunyv.

Blessed are You upon the throne of the glory of Your kingdom, enthroned upon the Cherubim

always, now and forever and to the ages of ages. Amen.

XOPOX

Alvopie.

Dynamis.

"Ayioc 6 Oedg, dylog Toyvpode, dyog Addvatog, EAéncov Hudc.
Holy God, Holy Mighty, Holy Immortal, have mercy on us. [GOA]

B. The Readings

Ta Avoryvoopora

The Readings

1. The Epistle Reading

‘O "Anéotoloc

The Epistle

Tic ‘Ayloc.

For the Holy Woman.

Ipboywuey.

Let us be attentive.
ANATNQYXTHY

Ipoxetuevov. "Hyocg &'. Woaruog 67.
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OavuooTog 6 Oeoc v Toic aylolg avTtol.

God is wondrous in His saints. [SAAS]

Yriy. Ev &odinolag ebhoyeite Tov Ocov.

Verse: Bless God in the churches. [SAAS]

Yogplo.

Wisdom.

ANATNQYXTHY

Ipoc Kopivdioug A" "Emotohfic Hadhou t0 dvdyvwoyo.

The reading is from Paul’s First Letter to the Corinthians.

Ipboywuey.

Let us be attentive.

ANATNQYXTHX

1Kop 9:2-12

1 Cor. 9:2-12

Adehgol, 1 oppaylc Tfic Eufic dmootohific Lugic €ote €v Kupiew. "H éurn dnoloyio Toic éue
avaxpivouoty altn otl. Mi) obx €youev e€ouaiav qoyelv xal melv; M odx Eyouev e€ouaioy
ADEAPNV YUVGIXA TEQLAYELY, GBS %ol Ol Aotol dnéoTohot xol ol adeipol Tol Kuplou xol Knedc;
"H uévoc éye xol BopvdBac ovx €youev é€ouciav tob ur épydleoio; Tic otpatebeton diolg
odowviog moté; Tic gurelel duneAéva xal €x tol xapmol adtol olx éodier; "H tic moalvel
moluvny xal €x Tob ydhaxtog tfic moluvng 00x eoviel; M xatd dvipnnov tabto hAards; "H ovyl
xal 0 vouog tabta Aéyel; By yoap 16 Mwotwe vouw yéypamtor ”O0 guuwmoeig Bobv dhobvta.”
M1 &y Boddv péhel 165 Oegs; "H OU nudc mdvtweg Adyel; Al udic yap Eypdgn, ot En’ EATIOL
OpelleL O GPOTELEY BPOTELAY, Xal O dA0GSY Tfic EATidOoC abTol peTéyety En” EATdL. Ei nueic Duiv t&
TVELRaTIXd EoTielpoey, uéya el NUElS DUV ta copxixd Vepioouey; Ei kol tfic é€ouciag Ludsy
UeTEyouoLy, ol udhhov Muels; AR\ olx Eypnoducdo tfj E€ovota TadTy, GAAY TévTa GTEYOUEY,
tvoun eyxomhy Tiva d&uev 16 Edoryyehie 1ol Xeiotol.

Brethren, you are the seal of my apostleship in the Lord. This is my defense to those who
would examine me. Do we not have the right to our food and drink? Do we not have the
right to be accompanied by a wife, as the other apostles and the brothers of the Lord and
Cephas? Or is it only Barnabas and I who have no right to refrain from working for a living?
Who serves as a soldier at his own expense? Who plants a vineyard without eating any of

its fruit? Who tends a flock without getting some of the milk? Do I say this on human
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authority? Does not the law say the same? For it is written in the law of Moses, ” You shall
not muzzle an ox when it is treading out the grain.” Is it for oxen that God is concerned?
Does he not speak entirely for our sake? It was written for our sake, because the plowman
should plow in hope and the thresher thresh in hope of a share in the crop. If we have sown
spiritual good among you, is it too much if we reap your material benefits? If others share
this rightful claim upon you, do not we still more? Nevertheless, we have not made use of
this right, but we endure anything rather than put an obstacle in the way of the gospel of
Christ. [RSV]

PRIEST

Eiprjvn oot 18 avoryvovt.

Peace be with you the reader.

XOPOX
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Alleluia before the Gospel. Mode 1. Pa= D.
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2. The Prayer of the Holy Gospel

PRIEST

ETXH TOY ETAITEAIOY

THE PRAYER OF THE HOLY GOSPEL

"EXopdov v Taiic xapdloig Uy, gihdvipwne Aéomota, T0 THg ofic Yeoyvwolag dxfpatov pése
xal ToUg THg Slovolag NUESY Bidvollov 6pUallole eic THY TV VXY YEAXEY GOU XNEUYUST®Y
xatavonowy. "Evideg Nulv xol 1oV @V paxopiny cou EVTorESy ooy, tva, Tag copxxdg emuulag
TAO0C XATATATHACAVTES, TVEUUOTIXTY TOMTEIY UETEAVWUEY, T8VTA T8 TPOS EVUPESTNOLY THV OT)V
%ol PPOVOUVTEC X0l TEATTOVIEC. LU Ydp €l O QOTIONOS TEV Yuy&V %ol TEV CWUdTWY UGV,
Xplote 0 Ocde, xal ool ThHY 66Eay AVATEUTOUEY GUY TG avdipyw cou Tatel xol T movoryie xal
aryads xol Cwornowy cou Ilveuoatt, viv xal del xol €ic ToUg aiGdvac TaY alwvey. Aunv.

Shine in our hearts, O Master Who loves mankind, the pure light of Your divine knowledge,
and open the eyes of our mind that we may comprehend the proclamations of Your Gospels.
Instill in us also reverence for Your blessed commandments so that, having trampled down
all carnal desires, we may lead a spiritual life, both thinking and doing all those things that
are pleasing to You. For You, Christ our God, are the illumination of our souls and bodies,
and to You we offer up glory, together with Your Father, Who is without beginning, and

Your all-holy, good, and life-creating Spirit, now and forever and to the ages of ages. Amen.

3. The Gospel Reading

To Edayyéhov

The Gospel

Ttic Avyloc.

For the Holy Woman.

Yogla. Opdol. Axolowuev 1ol aylou Edayyeliov.
Wisdom. Arise. Let us hear the holy Gospel.
PRIEST

Eiprjvn ndot.

Peace be with all.

( Kot t¢5 mvedpatt cov. )
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( And with your spirit. )

"Ex 100 xoatd Aouxdy ayiouv Edayyehiou 10 dvdyvwoyo.

The reading is from the holy Gospel according to Luke.

PRIEST

Hpboywuey.

Let us be attentive.

( AbZa oo, Kopte, 86&a cot. )

( Glory to You, O Lord, glory to You. )

Aou 8:1-3

Lk. 8:1-3

Té woupé Exelvey, Emopeleto 6 Tnoolc xatd TOAY xal xOUNY xNEVecWY ol e0ayYEMLOUEVOS
™V Bootieioy ToD Ocol, xal ol 6mdexa oLV adTE), Xl YUVAIXES TIVES o floay TelepaneuUEvaL Amo
VOOV %0l HUOTIY WV %0l TVELUATWDY Tovnedsy xol aoveveldsy, Moapla 1 xohouuevn Morydainvi,
ap” fig douuowiar emta e€eAnibider,xol Twdvva yuvny Xould émtpémou "Hemdou, xal XLousdvva
xal ETepat TOAAAL, GiTLVEG BLXOVOLY AUTE Ao TEY LTUEYOVTLY AITOIC.

At that time Jesus went on through cities and villages, preaching and bringing the good
news of the kingdom of God. And the twelve were with him, and also some women who
had been healed of evil spirits and infirmities: Mary, called Magdalene, from whom seven
demons had gone out, and Joanna, the wife of Chuza, Herod’s steward, and Susanna, and
many others, who provided for them out of their means. [RSV]

PRIEST

Eiprivn oot 16 e0oryyehloyévey ol Tovtl T¢5 hoG.

Peace be with you.

XOPOX
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After the Gospel Reading.
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C. The Sermon

TO KHPYTMA

THE SERMON

(Kata v dpyonotdtny napddoaty, t0 xpuyua tol Yelov Adyou éylveto ebidic uetd & dvory-
VOoUATOL. )

(According to ancient tradition, the sermon was delivered following the readings.)
(Hopoheimovton 1 Extevic, 1 0énote UTEp TEBV XATNYOUPEVLY, X0l 1) o EVYT) TGV TOTEY. )
(The litanies of Supplication and for the Catechumens and the First Prayer of the Faithful

have been omitted.)

1. The Second Prayer of the Faithful

PRIEST

ETXH TON IIXTON B

THE SECOND PRAYER OF THE FAITHFUL

&y ol moAhdng ool mpoonintopey xal col dedueda, dyoe xal euidvipwne, 6mwe, EmBAEdag
ETL TNV 0€noy MUV, xodaplong AUEY Tag Yuydg xol TO COUAUTO IO TUVTOC LOAUCUOD GupXOg
xal TVEDUATOC %ol NG NULY AvEvoyov ol axutdxpitov Thyv Tapdotacty tol ayiou cou Yuot-
actnplou. Xdploa 8¢, 6 Oedg, xal Tolg ouveuyouévolg MUY tpoxorhy Blou xal Tlotewe xol
OLVECEMC TVELUATIXTIC: BOC adTOlG TéVTOTE, HETA POSB0oU ol Sy TN AATEEVELY GOL, AVEVOY (S ol
AaToXPITWS YETEYELY TGV dyiwy cou puotnelwy xal tfic émoupaviou cou Bactieiog a&iwifivan.
Again and countless times we fall down before You, and we implore You, O Good One, Who
loves mankind: That You, having regarded our prayer, may cleanse our souls and bodies
from every defilement of flesh and spirit, and grant to us to stand before Your holy Altar
of sacrifice, free of guilt and condemnation. Grant also, O God, to those who pray with
us, progress in life, faith, and spiritual understanding. Grant that they always worship You
with awe and love, partake of Your Holy Mysteries without guilt or condemnation, and be
deemed worthy of Your celestial Kingdom.

PRIEST

"Onwe Und 1ol %pdtoug cou TAVIOTE QUANTTONEVOL, GOl BOEay avaméunmuey, T6¢ Hatel xal ¢

¢~ \ ~ ¢ 4 / ~ \ >N\ \ 2 \ 2~ o~ 2 7
Tl(p AL TW AYLQ) HVEU[J.O(TL, YUV XAl AEL XAl ELC TOLC ALWVUC TWY AWVWV.
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That, ever guarded by Your might, we may ascribe glory to You, to the Father and to the

Son and to the Holy Spirit, now and forever and to the ages of ages.

CHOIR
(Aptv. )
o} ‘ ‘
Ghte—o— |
© A - men

4. LITURGY OF THE FAITHFUL
A. Rites of the Great Entrance

H MET'AAH EIXOAOX
THE GREAT ENTRANCE

1. The Cherubic Hymn

XOPOX

To XepouPixov.

The Cherubic Hymn.

Ot ta XepouPely puotidds eixovilovteg xal tf] (womowyd Teddl tov Tetodylov Uuvov
Tpoogdoviee, mdoay VOV frotiay dnodwusdo yéotuvay. ¢ tov Baothéa t@v 6Awv Uodelo-

HEVOL.

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org 38



A Rites of the Great Entrance 4 LITURGY OF THE FAITHFUL

The Cherubic Hymn

Kristina Yepez

SN—— S~
bim, re pre sent the Che ru bim, and who sing the thrice
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~— o 1§/ hymn, the thrice ho ly hymn to the life cre a ting
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life crea ting Tri ni ty, theTri ni ty, now lay a
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2. The Prayer of the Cherubic Hymn

PRIEST

ETXH TOY XEPOTBIKOYT TMNOY

THE PRAYER OF THE CHERUBIC HYMN

Oudelc d€log T6Y oUVDEDEUEVWLY Talc copxxalc Emupiue xal Hdovaic tpocépyeciol 1) Tpoo-
eyyilew 1) Aertovpyely col, Poacthel thc 86&Ng: TO Ydp Oloxovely col uéya xal PoBepov xol
avTolg Tolg Emoupaviong duvduesty. AN Buwe O THY dpatov xol duéTENTOV 6ou PLavipn-
oy GTEENTWE %ol AVAAAOIWTWS YEYOVAS SvIpmTOog Xl dpEyLepels NUGY ExpnudTioas xol Tiig
Aertoupyfic Tadtng xal dvouudxtou Yuciog TV iepoupyloy Topédwxag AUy b¢ Acomodtng Tév
andvTev. LU ydp uovog, Kiple 6 Ocog Nudsy, deonoleic 16y Enoupavioy xol Tév Emyeinv,
o &mnl Ypovou Xepoufixol émoyoluevog, 6 16V Mepagely Koplog xal Bacthebe 1ol Topanh, 6
LOVOC dylog xal €v dylolg GvamauoUEVOS. L€ Tolvuy BUoWTE TOV uévov dyodov xal edrixoov:
eniBhedov €’ EUE TOV QUUPTWAOV Xl dypeiov 60UAOY Gou xal xoddpiody wou Thv Quyhv xal
TV x0Edloy Amo GUVELHoEWS ToVNEAS- Xal Xdvewooy ue Tf] duvduel Tob dylou cou Ilveduatog,
evdeduuévoy TV Tiic lepatelag ydptv, mapactiivar Tf dyla cou tadty Teaméln xol epovpyfioat
TO dytov xal dypavtov cou MdSua xal o Tipov Alyo. Mol ydp tpocépyoua xhivag TOV Epoutol
aUyéva xal 6éoual cou- uf) amooTEEdNe TO TPOCWTOY cou An’ EUol, UNdE AmOdOXUAoTC UE EX
Toldwv cou, dAN dEincov mpooeveyfjval col U’ Euol tol duaptmiol xal dvatiou 6odiou Gou
To 0Gpa TabToL XU Ydp €l O TPOCPEPWY Kol TEOCPEPOUEVOS XAl TROGOEYOUEVOS Xl OLadLOO-
uevog, XploTe 6 Oeog MUY, xol ool THY B6&av avaméunoyey oLy 16 avdpyw cou Hatel xol T¢
mavorybe ol dyorded ol Lwomole cou Ilveduatt, viv xol del xal €ic ToUg alévag TEV aldvmy.
Aurv.

No one bound by carnal desires and pleasures is worthy to approach, draw near, or minister
to You, the King of Glory. For to serve You is great and awesome even for the heavenly
powers. Yet, because of Your ineffable and immeasurable love for mankind, You impassibly
and immutably became man. You, as the Master of all, became our high priest and delivered
unto us the sacred service of this liturgical sacrifice without the shedding of blood. Indeed,
Lord our God, You alone reign over the celestial and the terrestrial; borne aloft on the
cherubic throne, Lord of the Seraphim and King of Israel, the only holy and resting among
the holy ones. I now beseech You, Who alone are good and inclined to hear: Look down

upon me, Your sinful and unprofitable servant, and cleanse my soul and heart of a wicked
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conscience; and enable me, by the power of Your Holy Spirit, clothed with the grace of the
priesthood, to stand before Your holy Table and celebrate the Mystery of Your holy and
pure Body and Your precious Blood. I come before You with my head bowed, and I implore
You: Turn not Your face away from me, nor reject me from among Your children, but make
me, Your sinful and unworthy servant, worthy to offer these gifts to You. For You are the
One Who both offers and is offered, the One Who is received and is distributed, O Christ
our God, and to You we offer up glory, with Your Father, Who is without beginning, and
Your all-holy and good and life-creating Spirit, now and forever and to the ages of ages.

Amen.

3. Who is invisibly escorted by the angelic hosts.

Ot ta XepouPely puotixdds eixovilovteg xol Tf] {womowd Teddt tov Tetodylov Guvoyv
Tpooddovteg, mioav VOV Potay dnoddueda pépuvay.  * Q¢ tov Booéo @V SAwv
umodegopevol. Tolc dyyehxolc dopdtng dopupopoluevoy tédleoty. Alkniolia. Alknholio.
AN nhovio.

Let us, who mystically represent the Cherubim and who sing the thrice-holy hymn to the
life-creating Trinity, now lay aside every worldly care. * So that we may receive the King of
all. Who is invisibly escorted by the angelic hosts. Alleluia. Alleluia. Alleluia.

Idvtov D@y pvnodein Koplog 6 Ocog év 1f] facthela adtol, nédvtote, viv xol del xol €i¢ Tolg
ABVAC TRV AWOVOV.

May the Lord God remember all of you in His Kingdom always, now and forever and to the
ages of ages.

XOPOX

Autyv.

Amen.

Toilc dryyehxolc dopdtwe dopupopoluevoy Téleoty. Ahknholia. AlknhoUio. AXAnholio.
Who is invisibly escorted by the angelic hosts. Alleluia. Alleluia. Alleluia. [GOA]
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B. Plerotika

1. The Litany of Completion

TA IMTAHPQTIKA

THE LITANY OF COMPLETION
ITinpwowuey Ty dénoty MUy 16 Kuple.
Let us complete our prayer to the Lord.
XOPOX

CHOIR

( Kopie, eNénoov. )

71 ; ‘ p—— ;
s> €C—— 1 I —
3‘)1 - o ) o o ® % _

\_/ b

I}:rd, have mer_ cy.

Trep 6V mpotedéviey Tiplny dweny, Tob Kupiou deniduey.
For the precious Gifts here presented, let us pray to the Lord.
CHOIR

( Kopte, eNénoov. )
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T f P— i ™

e

Lo rd,have mer_ cy.

T
Q!

"Trgp Tob aylou olxou TolToL, X0l TGV peTd TioTews, eOhaPBelag xal poBou Ool eloldovTwy v
autd, ol Kupiou dendduey.

For this holy house and for those who enter it with faith, reverence, and the fear of God, let
us pray to the Lord.

CHOIR

( Kopie, eNénoov. )

Lo__rd,have mer_ cy.

“Trep tob puotijvan Mudc ano mdone VAidewe, opyiic, xvdivou xol dvdyxne, Tob Kupiou Be-
NUGBUEY.
For our deliverance from all affliction, wrath, danger, and distress, let us pray to the Lord.

CHOIR
( Kopie, eénoov. )

4] L

)7 A I I y | | I
| )| I I I I
. LA I |

.
[J) ~ i
Lo rd,have mer_ cy.

AvthaBol, otcov, EAEncov xal dapiiaZov Nudc, 0 Ocdc, Tfj of] ydettt.
Help us, save us, have mercy on us, and protect us, O God, by Your grace.

CHOIR
( Kopte, eNénoov. )

o) . .
)" A ] I | - — | N
(> C—g—P1—1 e s % £
%_‘_#w =
Lo__rd,have mer  cy.

Thyv Nuépav ooy tereloy, aylay, elonvixnyv xol dvaudetntoyv, Ttapd ol Kuplou aitnomueda.

That the whole day may be perfect, holy, peaceful, and sinless, let us ask the Lord.
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XOPOX
CHOIR
( Hopdoyou, Kopte. )

o) ‘ I | | ‘
(" A /| | | sl | | I | Il |
Gt o 1
v
Grant - - this (@) Lord.

"Ayyelov eiprvng, TOTOV 68N YOV, PUAXA TGV Puy @BV xal TEBY CwPdTWY NUEY, Tapd Tob Kupiou

alTnoueda.

For an angel of peace, a faithful guide, a guardian of our souls and bodies, let us ask the

Lord.
CHOIR
( Hopdoyou, Kopte. )

/) ! i ! n|
%ﬁggﬁ? == ]
Grant - - this O Lord

LUyYvouny xol dgecty TeY qUUETIEY ol TGV TANUUEANUAT®Y Nuasy, Tapd 1ol Kuplou altn-

owueda.

For pardon and remission of our sins and transgressions, let us ask the Lord.

CHOIR
( opdoyou, Kopte. )

QGrant - - -

this

T ohd xol cLUPEpOVTA TailC Yuyaiic AUESY Xl elpvNY TE xOoue, Tapd Tob Kuplou aitnomueio.

For that which is good and beneficial for our souls, and for peace for the world, let us ask

the Lord.
CHOIR
( Hopdoyou, Kopte. )
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@

Grant - - this (@) Lord.

Tov Onoéloinov ypodvov tiic Lofic MUy v eiphvn xol petavoly exteréoo, mopd tob Kuplou
alTnoueda.

That we may complete the remaining time of our life in peace and repentance, let us ask
the Lord.

CHOIR

( opdoyou, Kopte. )

?

Grant - - this O Lord.

Xptotiova té TéAN Tiic Codxfic MUy, avoduva, averaioyuvTa, elonvind, xal xaAny droloylay THy
ént o0 @ofBepol Bruatoc Tob Xpeiotol aitnomueio.

And let us ask for a Christian end to our life, peaceful, without shame and suffering, and
for a good defense before the awesome judgment seat of Christ.

CHOIR
( apdoyov, Kopte. )

o)
A4 1 \ \ I — = H
| | | | | | i |
[ ] d | I | 1l |
f v‘/ <
Grant - - - this (0] Lord.

Tic mavaryfog, dypdvtou, Unepeuloynuévng, EvooEou, deomoivng NuESY Ocotdxou xol detmop-
vevou Moplag Yetd TdvTonv iV dyinv uvnuovedcavtes, €autoug xal GAARAOUS Xol ooV THY
Cwny Nuesy Xetotd 16 Ot tapadduedor.

Commemorating our most holy, pure, blessed, and glorious Lady, the Theotokos and ever-
virgin Mary, with all the saints, let us commend ourselves and one another and our whole
life to Christ our God.

CHOIR

( Xoi, Kopte. )
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(" AN ) [ [ [ [ [ i |
b - — 1
Q) A=
To You, O Lord.
2.  The Offertory Prayer
PRIEST

H EYXH THY TIPOXKOMIAHY

THE OFFERTORY PRAYER

Kipie 6 ©coc 6 mavtoxpdtwp, 6 Wovog dylog, O deyduevog Vuciov oivéoewe mopd TESV
ETXUNOUUEVRDY GE €V OAY) xoedla, Teoodelon xal HUGBY TV GUUPTOAGSY TNV OENCLY X0l TEOGd:-
yoye 6 dylew cou Yuotaotnele: xal xdvwoov MUl TEooeveYXElV ool 8G@pd Te ol Yuctag
TIVEUHOTIXGG UTER TESV NUETEQWY QURTNUATLY Xol T6V ToU haol dyvonudtewy. Kol xatadiwoov
Audc eLEELY YdpLy Evamdy cou, Tol yevéoda ool einpdedextov THY Yuoioy Nuisy xol EmoxnvEs-
oo T0 Hvebuo tfic ydpLtéc cou to ayadov €@’ Hudic xol Eml T& Tpoxeiueva d@po Taltor xal Eml
TévTa TOV MOV Gou.

Lord God Almighty, You alone are holy. You accept the sacrifice of praise from those who
call upon You with their whole heart, even so, accept from us sinners our supplication, and
bring it to Your holy Altar of sacrifice. Enable us to offer You gifts and spiritual sacrifices
for our own sins and the failings of Your people. Deem us worthy to find grace in Your sight,
that our sacrifice may be well pleasing to You, and that the good Spirit of Your grace may
rest upon us and upon these gifts presented and upon all Your people.

PRIEST

A t@v oixtipu&y Tob povoyevolc cou Tiol, ued’ ol eblroyntog €, obv ¢ Iavoryie xal
Sryardds ol Lwornotdd cou Ilveyortt, viv xal del xol €ic ToUC aiGdvac T&Y olmdVoV.

Through the mercies of Your only-begotten Son, with Whom You are blessed, together with
Your all-holy, good, and life-creating Spirit, now and forever and to the ages of ages.
XOPOX

Aury.

Amen.

PRIEST
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EipAvn mdot.

Peace be with all.
XOPOX

Kot 16 mvetyorti cou.

And with your spirit.

3. The Kiss of Love

Avyamhowuey dAHoug, tva €V OUOVOlY OUONOYHCWUEY.

Let us love one another, that with oneness of mind we may confess:
XOPOX

Hatépa, Tiov xol dytov IIvebua, Towdda opoololov xal dy®eloToy.

Father, Son, and Holy Spirit: Trinity, one in essence and undivided. [GOA]

r )
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Fa ther,Son,and Ho ly Spirit: Trinity, onein es senceandundi vi ded.

"H, év culhhertolpyw, To EETic:

Or, for concelebrations:

Avyamiow oe, Kbpie, 1) ioyic pou. Koplog otepéwud pou xol xataguyy| Hou xol pUoTNG HOou.

I will love You, O Lord, my strength. The Lord is my foundation, my refuge, my deliverer.
[SAAS]

Tag Vopag, tag Vopag: €v copiy TEOCYWUEY.

The doors! The doors! In wisdom, let us be attentive!

4. The Symbol of out Faith

PEOPLE

THE SYMBOL OF OUR FAITH

IIotebo eic Eva Ocdy, Tlutépa, [lavtoxpdtopa, mounthy olpavol xol yiic, OputdV T€ TEVTWY
xal dopdtwy. Kol eic Eva Kbptov Tnocotv Xpiotév, 1oV uldv 1ol Ocol Tov povoyevi], Tov €x tol

Hotpog yevvnlévta mpo mevTwy T&v aldvwy: Q&g Ex gwTtog, Oedv dhniivov éx Ocob dhniivol,
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yvevwniévta ob mowndévta, dpoolotov T Ilotpl, 8" ol & mhvta yéveto. Tov 61" Al Tolg
avipmmoug xal ld TNV NUETERUY owTNElay XUTEAVOVTA EX TGV 0UPUVEY Xol CapxwievTa €x
ITvetpotog aytou xal Maplag tfic Hapdévou xol Evavipnnioavta. Mtoaupmdévta te UnER NUESY
ent Iovtlou ITdtou, xol modovta xol tagévta. Kol dvaotdvra tfj teltn Nuéey, xatd Tog
Ioagdc. Kai dvehiovra eic Toug ovpavoug xal xadelouevoy éx deduiv 1ol Tatpde. Kol mdhty
EoyOuEVOY PETA BOENC xetvon LESvTag xol vexpolg, ol Tiic Bactielog olx Eoton téhoc. Kol cig
70 [Ivebyoa 16 dytov, 16 Kiplov, 10 (womoldy, 16 €x 1ol Iatpoc éxmopeuduevov, 6 oLy Iatel
xol T cupmpooxuvoLUUevoY xol cuvdolalduevoy, TO hakficav did T&v TeogpnTasy. Eig ulav,
aytov, xadohxny xal aroctohxny Exxdncioav. ‘Opohoyd v Bdntioya €l dpeoly GUapTLESY.
Ipocdoxé avdotaoty vexpdy. Kol {why ol yéhhovtog aitvoc.

I believe in one God, Father Almighty, Creator of heaven and earth, and of all things visible
and invisible. And in one Lord Jesus Christ, the only-begotten Son of God, begotten of
the Father before all ages; Light of Light, true God of true God, begotten, not created, of
one essence with the Father, through Whom all things were made. Who for us men and for
our salvation came down from heaven and was incarnate of the Holy Spirit and the Virgin
Mary and became man. He was crucified for us under Pontius Pilate, and suffered and was
buried; And He rose on the third day, according to the Scriptures. He ascended into heaven
and is seated at the right hand of the Father; And He will come again with glory to judge
the living and the dead. His kingdom shall have no end. And in the Holy Spirit, the Lord,
the Creator of life, Who proceeds from the Father, Who together with the Father and the
Son is worshiped and glorified, Who spoke through the prophets. In one, holy, catholic, and
apostolic Church. I confess one baptism for the forgiveness of sins. I look for the resurrection
of the dead, and the life of the age to come. [GOA]

XOPOX

Auty.

Amen.

C. The Holy Anaphora

H ATTA ANA®OPA
THE HOLY ANAPHORA
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1. Dialogue with the People

LTGBUEY HUAGSG OTEUEY UETA POBOU- TEOOYWUEY TNV aylay dvapopdy €V EIRTVY) TROCHEPELY.
Let us stand aright! Let us stand in awe! Let us be attentive, that we may present the Holy
Offering in peace.

XOPOX

"Eheov elprivng, Yuciav aivécenc.

4] .
. € T—— F— ——+ = — — I I
@ Ik\ I I I | | | I. I) I I | | d gl —
0y, v 5 @ L I S S
A mer cy of peace, a sa crifice of praise.
PRIEST

(N

H ydpic tob Kuplou futv Tnool Xplotol xal 1) dydmn tol Ocol xal Iatpdg xal 1 xotvwvia
Tob aylou [lveduatog €ln uetd mévTwy LUESY.

The grace of our Lord Jesus Christ, and the love of God and Father, and the communion of
the Holy Spirit, be with you all.

XOPOX

Kot peta 1ol nveduatoc cou.

o) ; N
) 4 ) y I | |
. (° I )| I I I I I

eJ '\._/'\/i j .

And withyour spi rit.

¢

PRIEST

"Avew oyuev g xopdlag.
Let us lift up our hearts.
XOPOX

"Eyouev mpoc tov Kiptov.

4] . . [
SE===c——cre=cc
We lift them up to the Lord.
PRIEST

Eoyopiothonuey 16 Kupie.
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Let us give thanks to the Lord.
XOPOX

"AZov xal Sixorov.

o)
7 R N R I
g T 7 Py ed oo T T |
It is properand right.
PRIEST

"A&iov ol dixonov ot LUVELY, & eDNOYELY, Gt 0ivelY, ool EUYUPLOTELY, O TPOOXUVELY €V TavTl
oM ThC deomoTelog cou. KU Yap €l Ocog AVEXPPAGTOS, ATEPLYONTOG, AOPATOS, AXAUTAANTTOC,
del GOV, GoadTLG GV oL xal 6 povoyevrg cou Tiog, xol to IIvebud cou 10 dylov. XU €x Tol un
OVTOC €l TO elvan NUAC TUPHYAYES XUl TUPAUTECOVTUS AVECTNOUS TEALY Yol OUX ATECTNG TévTa
ToeY, Ewg NUlC €lg TOV olpavov aviyayeg xol T Bactieioy cou Eyapicw TNV YEAAoVGAy.
TrEp ToUTWV AMAVTOVY 0yoELoTOUUEY ool xal 16 povoyevel cou Tig xal 16 Ilveduoti cou
¢ ayle: Lmep TAVTLY, GV {ouEY xol OV 0uX (OPEY, TGV QUVEREY Xal JPUVESY EVEQYECLESY
TV elg NUdc yeyevnuevwy. Edyapiotobuéy ool xol Unep tfic Acttoupylag tadtng, Ny €x @V
YEWRBY NUGSY 0é€aocton xatniwoag, XalTolL GOl TUPECTAXAGL YLALEDES GEY oY YEAMY %ol LUPLHOES
ayyéov, to XepouPeld xol té Lepopeiy, EEanTéQUYN, TOAVOUATA, UETAPOLN, TTEQMTA,

It is proper and right to hymn You, to bless You, to praise You, to give thanks to You, and to
worship You in every place of Your dominion. For You, O God, are ineffable, inconceivable,
invisible, incomprehensible, existing forever, forever the same, You and Your only-begotten
Son and Your Holy Spirit. You brought us out of nothing into being, and when we had
fallen away, You raised us up again. You left nothing undone until you had led us up to
heaven and granted us Your Kingdom, which is to come. For all these things, we thank You
and Your only-begotten Son and Your Holy Spirit: for all things we know and do not know,
for blessings manifest and hidden that have been bestowed on us. We thank You also for
this Liturgy, which You have deigned to receive from our hands, even though thousands of
archangels and tens of thousands of angels stand around You, the Cherubim and Seraphim,

six-winged, many eyed, soaring aloft upon their wings,
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2. The Triumphal Hymn

PRIEST

Tov émvixiov Duvov goovta, Botdvta, xexpaydta ol AEyovia:

Singing the triumphal hymn, exclaiming, proclaiming, and saying. ..

XOPOX

"Ayiog, dylog, dylog, Koplog Xofacyd- mhvene, 6 ovpavog xal 1 yij tfic 66<nc couv. Qoavvd, év
Toig UdloTolg: ebhoynuévog 6 Epyduevog €v ovopatt Kuplou. Qoavvd, év toig LioTolc.

0

)" A I | | | | | | I I | I I | I I I ]
(g e s e e e et e B S e e i i | M
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S~ ° o 4 &4 &
Holy,holy, ho ly, Lord Sabaoth, heaven and earth are filled with Your
8 h —
74 ) I —  N—— — S ——— 7 N E— ———— T |
—o | | 1 1 1 { i ,j J. =I) i
—  ~— | 7 & L 4
glo ryy Ho sa na in the high est. Bles sedis He Who comes in the
15 p R | —
—o {7 —F—] =L |
Nl ) ——— I T | T ¢ D
name of the Lord. Ho sa na in the high est
PRIEST

Metd TobTwy ol Huelg T6v haxapiwy duvducwy, Aéonota @AdvipnTe, BodSuey xol AEYouey:
"Avyioc €l xal mavdylog, oU ol 6 povoyevic cou Tiog xal to Ilvelud cou 6 dytov. "Ayiog €l xol
TOVEYLOC YOl UEYUAOTIPETNC 1 00E GOU- O¢ TOV XOOUOV GoL 0UTWS Hydnnoog, Gote Tov Tiov
oou TOV povoyevi] dolvar, tva g 6 TMoTEbKY €ig adTOV Pt} andiutar, SN’ Eyn Cwhy aiwviov.
"O¢ endoyv xal méioay TV LTep NUGY olxovouioy TAnpwoog, Tf] vuxti | tapedidoto, udilov de
€autov TaEedidou Umep Thi Tol xdouou Lufic, APy dotov év Taic dylong adtol %ol dypedvTolg
%0l AUWUNTOLS YEEOLY, LY UPLOTACAS Xl EVAOYHOUS, AYLAoUS, XAJCUS, EDWXE TOlg dylolg avTol
uordnTaic %ol amooToOMOLS, EIMOV-

Together with these blessed powers, Master, Who loves mankind, we also exclaim and say:
Holy are You and most holy, You and Your onlybegotten Son and Your Holy Spirit. Holy
are You and most holy, and sublime is Your glory. You so loved Your world that You gave
Your only-begotten Son so that everyone who believes in Him should not perish, but have
eternal life. When He had come and fulfilled for our sake the entire plan of salvation, on

the night in which He was delivered up, or rather when He delivered Himself up for the life
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of the world, He took bread in His holy, pure, and blameless hands, and, giving thanks and
blessing, He hallowed and broke it, and gave it to His holy disciples and apostles, saying:
PRIEST

AdBete, @dyete T0UT6 poO E0TL TO OGUA, TO UTER DUGY XADUEVOV EIG BPETLY QUURTLEV.
Take, eat, this is My Body, which is broken for you for the remission of sins.

XOPOX

Aunv.

Amen.

PRIEST

"‘Ouolng %ol T0 ToTrplov PeTA TO detmviioo, AEYwV-

Likewise, after partaking of the supper, He took the cup, saying,

PRIEST

Iliete €€ avtol mavieg: ToUTO €o0Tt TO oifud pou, TO Tiic xauviic Slodixng, to UmEp LUBY Xol
TOAGY EXYUVOUEVOV EIC APECLY AUAPTLESV.

Drink of this, all of you; this is My Blood of the new covenant, which is shed for you and
for many for the remission of sins.

XOPOX

Auv.

Amen.

PRIEST

Mepuvnuévor tolvuv tiic owtnplou Tadtng Evioific xol TévTey T&Y UTER NUESY YEYEVNUEVWLY, TOU
otawpot, Tol Ttdgou, Tfic TeIMUEpoL dvaoTdoene, Tfic €ic obpavols dvodocws, Tiic Ex GelLiv
xa0€dpac, Tiic deutépag xal EVOOEoL TaALY Tapoustag,

Remembering, therefore, this saving commandment and all that has been done for our sake:
the Cross, the tomb, the Resurrection on the third day, the Ascension into heaven, the

enthronement at the right hand, and the second and glorious coming again.

3. Words of Institution

PRIEST
T 64 €x TGV G&Y OOl TEOGPEROUEY XUTA TéVTOL Xal OLdt TV TOL.

Your own of Your own we offer to You, in all and for all.
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XOPOX
4] ; L . L
)4 | I | I | | | I | | I I | | | | | I | | I ]
s~ C—F—+—+—+++—+—++—F+F+++—+_+—++J 77—+ o
e e o deT o g te st aS |
e praise, we praise You, we bless, we bless You, we give thanks
8
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to You, and we pray to You, Lord our God.
PRIEST

"Ett tpocgépopéy ool Ty Aoy Tadtny xal dvaipoxtov Aatpetoy, xol mopoxahobuéy ot xol
oeopeda xal ixctebouey- xatdnepdov 10 Ilvebud cou T0 dylov €@’ fudic xol €l Ta mpoxeiueva
0pa ToTaL.

Once again we offer to You this spiritual worship without the shedding of blood, and we
beseech and pray and entreat You: Send down Your Holy Spirit upon us and upon the gifts
here presented,

Kol molnoov tov pev dptov tobtov tluov Ly 1ol Xplotol cou.

And make this Bread the precious Body of Your Christ.

CHOIR
(Apdv. )
o) ‘ ‘
%%%E#SEH
A - men

\ L2 ~ ’ 4 7 4 o~ ~
To 6¢ év 165 motnpeie TolTw Tiwov Alua ol Xpeiotol cou.

And that which is in this Cup, the precious Blood of Your Christ.

CHOIR
(ApAv. )
o} ‘ ‘
%WEEH
A - men
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Metoforidv 16 Iveporti cou 6 ayle.

Changing them by Your Holy Spirit.

( Audv. Apfy. Aurv. )

( Amen. Amen. Amen. )

“Qote yevéohau tolg yetahauPBdvousty eic vy Quyfic, eic dpeoy auopTidy, el xotvomviay
T00 dylou cou Ilvevuatog, eic Baothelag ovpavedy mhfpwua, eig magpnoloy thv mpog o€, uf
elg xpipa 1) €ic xatdxpiuo. “ETL mpoogepouéy oot TV Aoy TadTtny Aatpelay LTEp THV EV
TOTEL AVATUVOCUUEVWY TROTIATOPWY, TATEQWY, TUTELIEYEY, TEOPNTEY, ATOCTOAWY, XNEUXGY,
00y YEMOTEY, HopTUPWY, OUOAOYTTEY, EYXPATEUTEY Xol ToVTOS TVELUATOS dxalou €v mloTel
TETEAELWUEVOU.

So that they may be for those who partake of them for vigilance of soul, remission of sins,
communion of Your Holy Spirit, fullness of the Kingdom of Heaven, boldness before You,
not for judgment or condemnation. Again, we offer You this spiritual worship for those
who have reposed in the faith: forefathers, fathers, patriarchs, prophets, apostles, preachers,
evangelists, martyrs, confessors, ascetics, and for every righteous spirit made perfect in faith,
PRIEST

Elapétwe tiic mavaylag, dypedvtou, Unepevhoynuévneg, EvooZou, deomolvng Nuisy, Bcotdxou
xal dermapiévou Moplag.

Especially for our most holy, pure, blessed, and glorious Lady, the Theotokos and ever-virgin
Mary.

XOPOX

“Tuvog elc TV OcotdxOV.

Hymn to the Theotokos.

"A&ov EoTiv Og i poxapllelty o THY OcoToXoV, THY GEWWUXUPLOTOV Xl TOUVAUWOUNTOV
xol untépa Tol Ocol Nuesyv. Thv e tépay @V XepouPely xal Evoolotépay aoLYXplTeg THY

Yepagety, Thy adlaplopwe Ocov Adyov texoloay, THY GVIwe OoTOX0V, 08 UEYUADVOUEY.
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4. The Consecration

PRIEST
Tob arylou Twdvvou, tpogrtou, Tpodpduou xol PanTtioTol- TEVY aylny, EVOOEMY Xol TAVEUPHULWY
) / ~ C /7 2 / ) / / o \ A\ I bl ~ \ /
AmocTOAWY- ToD dylou EvboEou amootérou Ntdyvog, ol xal THY Uviuny EmTeAoUUeY, xol Tdv-
~ c 7 > ~ ¢ /7 2 7’ C ~ C 7 \ 14 4 ~
TV cou TGV aylwy, Gv Toic ixeolug emioxedon Audic, 6 Ococ. Kal yviointt néviwy tév
7 sy 2 , 3 ’ ~ > , ~ 7 N o7 ~
XEXOWNUEVLY €T’ EATOL dvaotdoewe, {ofic oiwviou [@Bde Aéyovton T OVOUAT TGV XEXOWN-
pévwv] %ol avdmowoov adTols, O Ocdg HUEY, 6ToL EMGXOTEL TO Y& ToU Tpoo®mTou cou. Kt
TopoxahoUuéy oe- uvhointt, Kopie, ndong éntoxonfic 6p0086Zwyv, T@v dptoTouolvTewy TOV Ao-
yov tfi¢ ofig aindelag, mtavtog ol npecButeplou, Thg Ev Xptotdd daxoviag xol Tavtog iepatixot
xal povoyxol tdypatog. "Bt mpoc@épouév ool thy Aoyuay Tadtny Aatpetay OnEp Tiic oix-
7 < \ o~ c 7 o~ \ ) o~ o 7’ < A\ ~ 2 c ’ \
oupévng- Lmep thic aylag cou xadohxfic xol arocTohxfic Exxhnolag- OnEp &V €v aryvela ol
oepvf] ToATely Blory OVTELY- UTER TGV O TOTATWY Xl PLAoYEloTwY NUESY Bactiéwy, Tavtog ToD
mohatiou xol Tol otpatonédou avtdy. Aog avtolc, Kiptie, elpnvixdv 10 Baciicloy, tva xol Nueic

ev T} yohrvy a0ty flpepov xol Nolytov Blov didywuey €v Tdor) eLoefely xal oeuvoTnTL.
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For Saint John the prophet, forerunner, and Baptist; for the holy, glorious, and most praise-
worthy apostles; for Saint(s) (Name), whose memory we celebrate; and for all Your saints,
through whose supplications, visit us, O God. And remember all who have fallen asleep in
the hope of the resurrection to life eternal (here the Priest commemorates by name those
departed whom he wishes). Grant them rest, O our God, where the light of Your coun-
tenance keeps watch. Again we beseech You, Lord, remember all Orthodox bishops who
rightly teach the word of Your truth, the presbyterate, the diaconate in Christ, and every
priestly and monastic order. Again we offer You this spiritual worship for the whole world,
for the holy, catholic, and apostolic Church, and for those living pure and reverent lives. For
civil authorities and our armed forces, grant that they may govern in peace, Lord, so that
in their tranquility we, too, may live calm and serene lives, in all piety and virtue.
PRIEST

‘Ev npdtoig, pvhointt, Kopie, 1o Apylemioxdmou Mu@v (tod deivog): Ov ydptoon Talc arylong
oou ‘Exodhnotlang €v elpfvy), o@sov, EvTipoy, LY, poxporuepelovTa xol opvoTopolvIN TOV AdYOV
Tiic ofic andeioc.

Among the first remember, Lord, our Archbishop (name): grant him to Your holy churches
in peace, safety, honor, and health, unto length of days, rightly teaching the word of Your
truth.

XOPOX

Kopie, EAenocov.

Lord, have mercy.

5. Diptychs

Kol 6v éxaotog xatd didvotay Eyet, xal TaVTWY Xol TAoEY.

And remember those whom each one of us has in mind, and all the people.
XOPOX

(Hpotwditon var Aéyeton-)

(The preferred response is:)

Kopie, EAéncov.

Lord, have mercy.

PRIEST
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Mvhcint, Kopete, tfic Aylac cou Meydhne Exonotag, tiic Tepdic Huesy Apylemoxoniic, tHic
TOAEWS TAUTNG, €V 1) TUPOXOUUEY Xol TEONG TOAEWS XAl YWEAS X0l TGV TOTEL OIXOUVTWY £V
autdic. MvAcinm, Kipie, mAeoviny, 000imopolviemy, VOGOUVI®Y, XAUVOVIGY, UlyUOAOTLY
xal tfic owtnplag avt@v. MvAcint, Klple, 16V %x0pmogopoliviny xal xahAepyolvIwy €V
Taiic dryloug cou Eaodnoloug ol Yepvnuévewy TV TevATeY, ol ETl TdvTag NUS Td EAEN Gou
ECamOOTELNOV.

Remember, Lord, Your Holy Great Church, our Sacred Archdiocese, this city in which we
live, and every city and land, and the faithful who live in them. Remember, Lord, those
who travel by land, sea, and air; the sick; the suffering; the captives; and their salvation.
Remember those who bear fruit and do good works in Your holy churches and those who
are mindful of the poor, and upon us all send forth Your mercies.

PRIEST

Kol 80¢ v €v €Vl otopott xal pd xoedig 50EACELY %ol SVUUVETY TO TEVTLIOY X0l UEYOAOTPETES
ovoud cou, 1ol Iatpog xal Tol Yol xal tob aylou IIveduotog, vOv %ol del xol €ic ToUC aldvag
TEY AUOVOY.

And grant that with one voice and one heart we may glorify and praise Your most honorable
and majestic name, of the Father and of the Son and of the Holy Spirit, now and forever
and to the ages of ages.

XOPOX

Autyv.

Amen.

PRIEST

Kol €oton 1 EAén Tl peydhou Oeol xal Lwtfjpoc Nudv Inood Xeiotol yetd médviewy LUGY.
And the mercies of our great God and Savior, Jesus Christ, be with you all.

XOPOX

Kol petd 1ol nveduatodc cou.

And with your spirit.

Idvtov 6y aylwy pvnuovetoavteg, €t xol €t v elprvy 100 Kuplou denlddsuey.

Having commemorated all the saints, again and again, in peace, let us pray to the Lord.
XOPOX

CHOIR

( Kopie, eNénoov. )
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Lo_ rd,have mer_ cy.

TrEp 16V TEooxomlcYEVTLY Xl aytaoUevTwy Tyinwy dnpwy, Tol Kuplou denidésuey.
For the precious Gifts here presented and consecrated, let us pray to the Lord.
CHOIR

( Kopte, eNénoov. )

v A ; ‘ p—— ;
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D e pe e lere s
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Lo__rd,have mer_ cy.

Onwe 6 @uhdvipwnog Oeog MUY, 6 TEOCOELAUEVOS AT €Ig TO dYLOV Xal UTEEOURAVIOV %ol
voepOV aTol YuclaoTrptov eig OounY eDwOiag TVEUUTXTC, dvTixataméudn Nuiv Ty Veiov ydpLy
xal TV dwpedy Tob dylou Ilveduatog, dendisuey.

That our God Who loves mankind, having accepted them at His holy and celestial and
mystical altar as an offering of spiritual fragrance, may in return send down upon us the
divine grace and the gift of the Holy Spirit, let us pray.

CHOIR

( Kopie, eNénoov. )

H
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)" A I L I [

miﬁ
~—

Lo rd,have mer_ cy.

TTe
QL

Thyv evotnra tfc nioteng xal v xowveviay ol Aylou Ilvedyotog aitnoduevol, €autolg ol
aAAfhoug xal mdioay TV {why Nuasy Xewotd 16 O napadouedo.

Having asked for the unity of the faith and for the communion of the Holy Spirit, let us
commend ourselves and one another and our whole life to Christ our God.

CHOIR

( Xot, Kopte. )
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To You, O Lord
PRIEST

Yol mapoxatatidéuedo v (wny NuEsy dnacay xol TV EATBa, Aéomota @uAdvipnTe, xol
TopoohoUUEY oE ol Beduedor xal ixeTEVOPEY: XUToElwooV NuaC PETOMABEY TGV Emoupaviwy
ooU Xl PEXTEY YuoTtnelny Tadtng Tiic ieplic xal mveuuatfic Tpamélng uetd xadoupol cuvel-
06T0¢, Eig APESLY AUUPTIEV, €lg CUYYWENOLY TANUUEANUdTWY, €ig ITveduatog dylou xowwviay,
el Baotielog olpaviv xAnpovouloy, €ic tagpnolay Ty Teog o€, ur eig xplua 1] €I¢ XoTAXELIAL.
We entrust to You, loving Master, our whole life and hope, and we beseech, pray, and im-
plore You: Grant us to partake of Your heavenly and awesome Mysteries from this sacred
and spiritual table with a clear conscience for the remission of sins, the forgiveness of trans-
gressions, the communion of the Holy Spirit, the inheritance of the Kingdom of Heaven, and
boldness before You, not unto judgment or condemnation.

PRIEST

Kol xata&iwoov fudc, Aéomota, uetd magpnoiag dxoatoxpltewe Toudy émxaieiocVar o€ TOV
enovpdviov Ocov Iatépa xol Aéyely-

And grant us, Master, with boldness and without condemnation, to dare call You, the
heavenly God, Father, and to say:

PEOPLE

6. The Lord’s Prayer

KTYPIAKH ITPOYXEYXH

THE LORD’S PRAYER

Idtep Muésv 6 v tolg obpavolc, aytaoiftw 1O 6voud cou. Eidétn 1) Bactielo cou. Ievninte
10 VéANUS cou, ¢ €v olpave xol éml tfic yfic. Tov dptov AuEY TOV Emololov 50¢ iV
orjuepov. Kol dpeg nuiv to ogethrjuota Nuesy, O¢ xol Nuelg dpieuey tolg ogeiretang Nuasy. Kol
un eloevéyung Nudc eig melpaouoy, ahhd oo Hudc ano 1ol tovneol.

Our Father, who art in heaven, hallowed be Thy name. Thy kingdom come, Thy will be
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done, on earth as it is in heaven. Give us this day our daily bread; and forgive us our
trespasses, as we forgive those who trespass against us. And lead us not into temptation,
but deliver us from evil. [GOA]

PRIEST

Ot ool oty 1) Pactheion xal 7 dOvag xod 1) 66&a ol Tatpodg xal 1ol Tiol xal tob dylou
IIveduartog, viv xol del xol €lg ToLG alGVaC TWY oLMVMY.

For Yours is the kingdom and the power and the glory, of the Father and the Son and the
Holy Spirit, now and forever and to ages of ages.

CHOIR
(Aprv. )

PRIEST

Eiprjvn ndoL.

Peace be with all.

( Koi 1 mvebyarti cou. )

( And with your spirit. )

Tag xepandg Nuey 16 Kuply xhivepey.

Let us bow our heads to the Lord.

CHOIR
( Xof, Kopte. )
o) |
e — | |
= ==
To You, (0] Lord.
PRIEST

Evyapiotoluéy ool Bacthed ddpute, O Tf] dUeETEY T cou duVAUEL TA TdvTA ONULOVEYNOUS Xl

~ /4 ~ 2 4 2 ) o 2 \ Y A\ / 7 2 / 4
¢ TAfdel ToD Eréoug cou €€ oUx BVIWY Eig TO ivan Ta mdvTa Taparyaydy. Autog, Aéomota,
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obpavoley Emde Eml ToUC UTOXEXMXOTAC GOl TAC EAUTEY XEQUAAC 0L Yo ExAvay coexl ol
ofpartt, Gk oo, T¢ @ofepdd Oedd. XU olv, Aéomota, & mpoxeiyevo mdowy ULV €ig dya-
Yov e€oudiiooy xatd THY Exdotou idlav yeelov: Toic TAéouct cUumheucoy- Tolg 66otmopolot
OLVOBELVGOY- TOUC Vooobvtog faoat, O (aTEog TEBV Puy@Ey xal TEBY COUATOY NUGBV.

We give thanks to You, invisible King, Who by Your boundless power fashioned the universe,
and in the multitude of Your mercy brought all things from nothing into being. Look down
from heaven, O Master, upon those who have bowed their heads before You, for they have
not bowed before flesh and blood, but before You, the awesome God. Therefore, O Master,
make smooth and beneficial for us all, whatever lies ahead, according to the need of each:
Sail with those who sail, travel with those who travel, heal the sick, Physician of our souls
and bodies.

PRIEST

Xdpitt %ol olxtipuolc xol grhavdpwria ToU yovoyevols cou Tiol, ued’ ol edhoyntog €i, oLy
76 mavoryle xal dyardes xol Lwonotd cou Ilveyortt, VOV xal Gel %ol €ic ToUg al@vag TEV aidvmy.
Through the grace, compassion, and love for mankind of Your only-begotten Son, with whom
You are blessed, together with Your all-holy, good, and life-creating Spirit, now and forever
and to the ages of ages.

CHOIR
(Aprv. )

D. The Holy Communion

H OETA KOINQNIA

THE HOLY COMMUNION

PRIEST

Hpooyeg, Kopie Tnool Xeiote 6 Ocog Nuisv EE aryiou xatowmntneiou cou xol ano Ypdvou 56&ng
Tfic Paothelog cou, xol ENDE €ig TO aydoon NS, O dve T¢ Hatel cuyxadfuevog xol o Ny

GOPATWS CUVMY- ol xaToEiwooy Tf xpatand cou yeipl uetadolvor NUiv ToD dyedvTou LOUaTog

Maui Greek Orthodox Christian Mission — www.mauimission.org 61



D The Holy Communion 4 LITURGY OF THE FAITHFUL

oou xol ToU Tipiou Alyotog, ol 6 Huasy Tavtl T¢ Aad.

Hearken, O Lord Jesus Christ our God, from Your holy dwelling place and from the throne
of glory of Your Kingdom, and come to sanctify us, You Who are enthroned with the
Father on high and are present among us invisibly here. And with Your mighty hand, grant
Communion of Your most pure Body and precious Blood to us, and through us to all the
people.

Hpboywuey.

Let us be attentive.

PRIEST

T& Gyl toic aylotc.

The Holy Gifts for the holy people of God.

1. One is Holy...

XOPOX
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Before Communion. Mode pl. 4. Ni=C.

Diatonic c D C G
o) ‘ .
\J y y y N I I I y I I N I I
y O ) I I I y ¢ 4 I I I I I I I L 4 I I
[ £.w WA V] I I I I P | I I I | & P @ @
LG R 4 =< o o o - o—<¢ D
) - ~
8 . . .
Oneis ho - ly, one is Lord, Je - sus Christ, to the
C
n | , ,
\J I I I I I y N
| I I I I I [ 4 I y
@bﬂ = P B —— ! % I
DI N e o s
8
glo - ry of Godthe Fa - ther. A - men.
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2. Blessed are they...

XOPOX
Kowowixéy. Yoruol 64, 101.

Communion Hymn. Psalms 64, 101.
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4 LITURGY OF THE FAITHFUL

Communion Hymn for Saturday

Mode 1. Pa=D.
Diatonic D C
o)
\J T | | f | | | |
- (s> C—F—1—T— I I ' ! — !
DRSS A °
8 Bless-ed are those whom You have cho-sen and re - ceived,
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Metd péfou Ocob, tlotenmg xal dydmng mpocéleTe.
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With the fear of God, faith, and love, draw near.

Kol yiveton 7 petddndic o0 Aaob. AaufBdver o ‘Tepebe dnod t@v tob Ataxdvou

YeLpdsv o dytov Ilotrplov xal yetadidwoly adtoic AEywy:

And the people receive Holy Communion. The Priest receives the holy Chalice
from the hands of the Deacon and begins communing the people, saying to each

one:

MetahopBdver 6 Sobhog ol Oeob ("Ovopa) Laua xoi Afuo Xptotol, eic dpeoty quopTiésy xol
Cwny aiwviov. Aurv.

The servant of God (Name) partakes of the Body and Blood of Christ for the remission of
sins and life eternal.

XOPOX

"Tuvor xod&d¢ puetahauBdver 6 haode.

Hymns During Holy Communion

PRIEST

Y600y, 0 Ocbdg, TOV AadV Gou ol €DAGYNCOV TNV XANEOVOulaY Gou.

Save, O God, Your people, and bless Your inheritance.

XOPOX

3. We have seen...

"Tuvog petd v ©. Kowvovioy.
Hymn after Holy Communion.

"Hyoc §3'.
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After Communion. Mode 2. Di=G.

Soft Chromatic GG

A il il il il l il il il l l il il
)’ A I I I I I I I y I I I I I I I
y . () I I I I I I I I I I I > | I I
DL e o o 6 2 o 5, 4 6 e [ i —
b
We have seen the true light; we have re-ceived the heav-en-ly
h il il il il l il il il l il il
)’ A I y ) I I I I I I I y I I I I I I
e S e e e e e s B e e e B B
&— . P~ E— E—— e e ™ B/ e s
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Jﬁ—ﬂ—d—. e ® o e 0 e 4 e - —
8 . . . .
Trin - i - ty, for the Trin-i -ty has saved us.
G
N |
J

“Twoov, déonota.

Exalt, Master.

PRIEST

“Tdhexdnt €nl Tobg oVpavouc 6 Ocog %ol Eml wdoay THY Yijv 1 86Za Gou.

Be exalted, O God, above the heavens, and let Your glory be over all the earth.
Evloyntog 6 Oeog Nubsv.

Blessed is our God.

PRIEST

[T&vtote, VUV %ol Gel xol €ic TOUC aUEVAC THV aldVWV.

Always, now and forever and to the ages of ages.

CHOIR
(Apfyv. )
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4. Laittle Litany

‘Oplol- yetorofovreg v Velwy, aylwy, dypdvtwy, ddavdtony, Enovpaviny xal (woTolsy, peix-
65V 100 Xptotol puotnplwy, ding ebyaptothonuey ¢ Kupio.

Arise! Having partaken of the divine, holy, pure, immortal, heavenly, life-creating, and
awesome Mysteries of Christ, let us worthily give thanks to the Lord.

CHOIR

( Kopte, eNénoov. )

h | ! ! |

| | (’j
e I

Lo__rd,have mer_ cy.

AvthaBol, otoov, EAéncov xal dlapuialov Nudc, 6 Ocdg, Tfj of] ydeit.
Help us, save us, have mercy on us, and protect us, O God, by Your grace.

CHOIR
( Kopie, eénoov. )

o) |
V1 [ KT ; — ;
| N1 f — 1 f
o — [ | [
&
() ~—

Lo rd,have mer_ cy.

Thv Nuépav mdioay, tekeloy, aylav, lpnvixnyv xal dvaudeTnTov oltnoduevol, EquTolg xal Gh-
Afhoug xol mdicay THY Lwhy Nuasy Xeiotd 16 O topadousdoa.

Having prayed for a perfect, holy, peaceful, and sinless day, let us commend ourselves and
one another and our whole life to Christ our God.

CHOIR

( Xot, Kopte. )
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(" AN ) [ [ [ [ [ i |
oy - — 1
Q) A=
To You, O Lord.
E. The Dismissal
1. The Thanksgiving Prayer
PRIEST

H EYXAPIXTHPIOY EYXH

THE THANKSGIVING PRAYER

Ebyopiotoluéy cot, Aéonota guidvipwne, eiepyéta t@v Quydv MUy, 6Tt xal Tfj mapolor
Nuéea xatnilwoog Nuiic 6V Enoupaviny cou xol adavdtwy puotneiny. ‘Opdotouncov Husv
TNV 000V- oTpLEoV NUAC €V 16 POPe) 0oL TOUC TAVTUC: PEOVENCOV NUESY TNV {whV- dopIAIcoL
UGSV Ta dtoPruarta, evydic xal ixeolug tfic Evooou Bcotdnou xal deitaplévou Maploc xol
TAVTWY TEY aylwy cou.

We give thanks to You, Master Who loves mankind, benefactor of our souls, that even on
this very day You have made us worthy of Your heavenly and immortal Mysteries. Make
straight our path, fortify us in Your fear, guard our life, make secure our steps, through the
prayers and supplications of the glorious Theotokos and ever virgin Mary and of all Your
saints.

PRIEST

"O1L oU €l 6 dytaopog Nudy, xal ool Ty 86Zav avanéunopey, 6 Iotel xol ¢ Tid xal ¢ aylew
ITvedpatt, VOV xal el %ol €l¢ TOUC aldVaC TEV aldVOV.

For You are our sanctification, and to You we give glory, to the Father and to the Son and

to the Holy Spirit, now and forever and to the ages of ages.

CHOIR
(Aphv. )
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4 LITURGY OF THE FAITHFUL

oJ
A - men
2. Let us go forth...
PRIEST

‘Ev eilprivn tpoéhiwuey.
Let us go forth in peace.
Tob Kuplou deniasuey.
Let us pray to the Lord.
CHOIR

( Kopte, eNénoov. )

o) . .
€ — N T — —¢
Ld . | | | | — é % [N
— <
Lo rd,have mer —  cy.
3. The Prayer Behind the Ambon
PRIEST

ETXH OIIX0AMBONOX
THE PRAYER BEHIND THE AMBON

'O ebhoy@v tolg evloyolvtde oe, Kipie xal ayidlwy tolg €nl ool nemordotog, 6iBoov TOV

AoV 6ou xal €0AOYNoOV THY xhnpovoplay cou. To mifpwua tfic Exxinolag cou gUAaCov,

aylacov Toug ayandsvtag Ty eumpenelay Tol oixou cou.

OLVEEL ol Uty Eyxataiinng Nudic Toug erniCovtag nt o€,

U avTolg avtidogacov Tf] Veixf] cou

Eiprivny 16 x60ue cou dwenoat, Taig

‘Exocknolag oou, Tolg tepeliol, toig dpyouoly NUGY, 16 oTputd xol mavtl ¢ Aag cou. “Ott

mdico 86oLg dyardn) xal iy ddpnua TéAEoV dvwiéy Eott xatafdivov £x ol Tol Iatpde v

POTLY, xol ool THY 86&av %ol eLyaploTiay xol TpooxLyNoLy dvanéunouey t¢ Totel xal ¢ Tie

xol 16 Ayl ITvedpatt, vOv %ol del xal eic ToUg oidSvog TaV VLY.
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O Lord, Who blesses those who bless You and sanctifies those who put their trust in You,
save Your people and bless Your inheritance. Protect the whole body of Your Church.
Sanctify those who love the beauty of Your house. Glorify them in return by Your divine
power, and forsake us not who have set our hope in You. Grant peace to Your world, to
Your churches, to the clergy, to our civic leaders, to the armed forces, and to all Your people.
For every good and perfect gift is from above, coming down from You, the Father of lights.
To You we give glory, thanksgiving, and worship, to the Father and to the Son and to the
Holy Spirit, now and forever and to the ages of ages.

CHOIR
(Aprv. )

XOPOX

Mode 2. Di=G.

Soft Chromatic g

) ——— — ] m—— ——
| | | | | % % % ’} .(\ % | | Py | | |
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8 . .
Bless-ed be the name of the Lord, from this time forth and to the
) G
[ @) | . . . | . | . . |
A— — i —— ——1— = ? am— % i
e s e e e e . e € e o
D) N
8 . .
a - ges. Bless-ed be the name of the Lord, from this time
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[ | , , |
\J | | | | | | | N | | |
— e | e e 2 |
s - < > =
J | b
8
forth and to the a - ges.
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PRIEST

To Thpwpa to Nopou xal tésv Ipogntv, avtog Undpywy, Xeote 0 Ocdg NuEsY, 6 TANE®MoS
ToooY THY TOTENV oixovoploy, TAewooV Yopdc Xal EVPEOCUVNG TAG XoEdlug NUEY TEAVTOTE,
VOV xal del ol €lg ToUg alédvag TEY odmvev. Auny.

Christ our God, You are the fulfillment of the Law and the Prophets. You have fulfilled
the Father’s entire plan of salvation. Fill our hearts with joy and gladness always, now and
forever and to the ages of ages. Amen.

Tol Kuplou deniauey.

Let us pray to the Lord.

CHOIR

( Kopte, eNénoov. )

Q I t | p—— N

A b e I N I I — | I f Y d

%@ v }f ! . ) | | | | — é % [
N—— .é.
Lo__rd,have mer___ cy.

PRIEST

Evioyia Kuplou xal €heog Endol €@ Dudc tff avtol Vela ydoitt xol priavipnria tdvtote, viv
KoL GEL Xoll €IC TOUC al@DVOC TEV AldVMV.

May the blessing and the mercy of the Lord come upon you by His divine grace and love for

mankind, always, now and forever and to the ages of ages.

CHOIR
(Apfyv. )

PRIEST

Adb&a cot, Xptote 0 Ocog MUY, 66&a cot.

Glory to You, O Christ our God. Glory to You.

Xplot0¢ 6 aAnuvog Ocog NSy, Taic mpeoPelong Tfic mavayedvTou xol TovauUou aylaug ad-

00 Mntpdc, duvduel Tob Twiou xal (wonolol MNtavpol, tpoctaciug T@vV Ty Enoupaviwy
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OLVAPEWY AoWPETWY, ixeaiong ToD Tiuiou, Evo6Eou, TpogriTou, TEodeduou xal Burtio ol Twdy-
vou, T@V aylomv EVOOEWY Xl TAVELPAUWY ATOCTOAWY, TEV aylwy EVOOEWY xal XoUAAViXeV
HoeTOpwY- &V 0ctwy xol Veopdpwy Totépwy MUY (tol ‘Ayiou tob Noaol)- @y dylwy xol
Ouxalwy Yeomatdpwy Twoaxely xat "Avvng, xal tfic Ayiag Mupogpopou xai Toanoctéorouv Maplag
tfic Morydanviic, Tiic drylog EvooZou Tapdevoudptupoc Mapxéiing tfic XiomoAitidog, Gv xol
TNV UVAUNY ETTEAODUEY, %ol TavTwY T&Y aylwy, EAeoo xol owoon NUAC, G¢ dyoog ol QUALY-
Yownog xol EAeUwY Oede.

May Christ our true God, through the intercessions of His all-pure and all-immaculate holy
Mother, the power of the precious and life-giving Cross, the protection of the honorable,
bodiless powers of heaven, the supplications of the honorable, glorious prophet and forerun-
ner John the Baptist, of the holy, glorious, and praiseworthy apostles, of the holy, glorious,
and triumphant martyrs, of our righteous and God-bearing fathers, (local patron saint); of
the holy and righteous ancestors of God Joachim and Anna, the holy Myrrh-bearer and
Equal to the Apostles, Mary Magdalene, the holy and glorious Virgin Martyr Markella of
Chios, whose memory we celebrate today, and of all the saints, have mercy on us and save
us, for He is good and merciful and loves mankind.

XOPOX

During the Dismissal. Mode 2. Di=G.

Soft Chromatic G
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Lord, pro - tect for man-y years the one who bless-es and
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sanc-ti - fies us.
PRIEST
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AV 0y &y 6V aylwy matépwy Huesy, Kiple Inocob Xpiote 0 Oede, Erénoov xol cioov Hudc.
Through the prayers of our holy fathers, Lord Jesus Christ, our God, have mercy on us and

save us.

CHOIR

( Aptiv. )
o)

.

J

A - men
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